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Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Besonders bei
glasierten
Oberflachen besteht
die Gefahr des
Abrutschens,
insbesondere wenn
die Oberflache nass
oder feucht ist. Bitte
seien Sie vorsichtig,
um Stlrze zu
vermeiden.

Fir die Installation
von Keramikzubehor
wie Toiletten oder
Waschbecken wird
empfohlen,
Fachpersonal
hinzuzuziehen, um
sicherzustellen, dass
die Installation
ordnungsgemaf und
sicher durchgefiihrt
wird.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

Tragen Sie bei der
Installation geeignete
Schutzausriistung wie
Handschuhe und
Schutzbrille.

Verwenden Sie nur
die vom Hersteller
empfohlenen
Werkzeuge und
Materialien fur die
Installation.

Achten Sie darauf,
dass alle
Verbindungen und
Dichtungen fest und
korrekt angebracht
sind, um
Undichtigkeiten zu
vermeiden.

Halten Sie Kinder und
Haustiere von
Installationsbereichen
fern, um Verletzungen
oder Beschadigungen
zu verhindern.

EN

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

There is a risk of
slipping, especially on
glazed surfaces,
especially when the
surface is wet or
damp. Please be
careful to avoid falls.

When installing
ceramic accessories
such as toilets or
washbasins, it is
recommended to call
in qualified personnel
to ensure that the
installation is carried
out correctly and
safely.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Wear appropriate
protective equipment
such as gloves and
safety glasses during
installation.

Use only tools and
materials
recommended by the
manufacturer for
installation.

Make sure that all
connections and seals
are tight and correctly
installed to avoid
leaks.

Keep children and
pets away from
installation areas to
prevent injury or
damage.

FR

Les installations
doivent étre
effectuées
uniqguement par des
spécialistes qualifiés.

Il existe un risque de
glissement,
notamment sur les
surfaces vitrées,
surtout si la surface
est mouillée ou
humide. Soyez
prudent pour éviter les
chutes.

Lors de l'installation
d'accessoires en
céramique tels que
des toilettes ou des
lavabos, il est
recommandé de
consulter un
personnel
professionnel pour
s'assurer que
I'installation est
effectuée
correctement et en
toute sécurité.

Faites effectuer
I'entretien et les
réparations
uniqguement par des
spécialistes agréés.

Portez un équipement
de protection
approprié tel que des
gants et des lunettes
de sécurité pendant
l'installation.

Utilisez uniquement
les outils et matériaux
recommandés par le
fabricant pour
I'installation.

Assurez-vous que
tous les raccords et
joints sont serrés et
correctement installés
pour éviter les fuites.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
des zones
d'installation pour
éviter les blessures ou
les dommages.

IT

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Sussiste il rischio di
scivolare, soprattutto
sulle superfici vetrate,
soprattutto se la
superficie & bagnata o
umida. Si prega di
fare attenzione a
evitare cadute.

Quando si installano
accessori in ceramica
come wc o lavandini,
si consiglia di
consultare personale
professionale per
garantire che
I'installazione venga
eseguita
correttamente e in
sicurezza.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Indossare dispositivi
di protezione adeguati
come guanti e occhiali
di sicurezza durante
l'installazione.

Utilizzare solo gli
strumenti e i materiali
consigliati dal
produttore per
l'installazione.

Assicurarsi che tutti i
collegamenti e le
guarnizioni siano
serrati e installati
correttamente per
evitare perdite.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalle aree di
installazione per

evitare lesioni o danni.

NL

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Vooral op
geglazuurde
oppervlakken bestaat
er gevaar voor
uitglijden, vooral als
de ondergrond nat of
vochtig is. Wees
voorzichtig om vallen
te voorkomen.

Bij het installeren van
keramische
accessoires zoals
toiletten of wastafels
is het raadzaam
professioneel
personeel te
raadplegen om er
zeker van te zijn dat
de installatie goed en
veilig wordt
uitgevoerd.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Draag tijdens de
installatie geschikte
beschermende
uitrusting zoals
handschoenen en een
veiligheidsbril.

Gebruik voor de
installatie alleen het
gereedschap en de
materialen die door de
fabrikant worden
aanbevolen.

Zorg ervoor dat alle
aansluitingen en
afdichtingen goed
vastzitten en correct
zijn geinstalleerd om
lekken te voorkomen.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van
installatiegebieden om
letsel of schade te
voorkomen.

ES

Las instalaciones soélo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Existe riesgo de
resbalamiento,
especialmente en
superficies
acristaladas,
especialmente si la
superficie esta
mojada o humeda.
Tenga cuidado para
evitar caidas.

A la hora de instalar
accesorios ceramicos
como sanitarios o
lavabos, se
recomienda consultar
a personal profesional
para garantizar que la
instalacion se realiza
de forma adecuada y
segura.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
Unicamente por
especialistas
autorizados.

Utilice equipo de
proteccion adecuado,
como guantes y gafas
de seguridad, durante
la instalacion.

Utilice unicamente las
herramientas y
materiales
recomendados por el
fabricante para la
instalacion.

Asegurese de que
todas las conexiones
y sellos estén
apretados y
correctamente
instalados para evitar
fugas.

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados de las areas
de instalacién para
evitar lesiones o
dafios.

cz

Instalaci by méli
provadét pouze
kvalifikovani
odbornici.

Zejména na
prosklenych plochach
hrozi nebezpeci
uklouznuti, zvlaste
pokud je povrch
mokry nebo vihky.
Budte opatrni, abyste
se vyhnuli padu.

P¥i instalaci
keramickych doplrika,
jako jsou toalety nebo
umyvadla, se
doporuéuje
konzultovat s
odbornym
personalem, aby byla
instalace provedena
spravné a bezpetné.

Udrzbu a opravy
nechte provadét
pouze autorizovanymi
odborniky.

PFi instalaci pouZivejte
vhodné ochranné
prostfedky, jako jsou
rukavice a ochranné
bryle.

Pro instalaci
pouzivejte pouze
nastroje a materialy
doporucené
vyrobcem.

Ujistéte se, ze
vSechny spoje a
tésnéni jsou tésné a
spravné
nainstalované, aby
nedoslo k uniku.

Udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
mista instalace, aby
nedoslo ke zranéni
nebo poskozeni.
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Montazu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stru€njaci.

Postoji opasnost od
klizanja, osobito na
ostakljenim
povr§inama, osobito
ako je povrsina mokra
ili vlazna. Budite
oprezni kako biste
izbjegli padove.

Prilikom ugradnje
keramickih dodataka
kao Sto su WC Skoljke
ili umivaonici,
preporuca se
konzultirati stru¢no
osoblje kako bi se
osiguralo da je
ugradnja pravilno i
sigurno izvedena.

Odrzavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlastene osobe.

Tijekom postavljanja
nosite odgovarajucu
zastitnu opremu poput
rukavica i zastitnih
naocala.

Koristite samo alate i
materijale koje
preporucuje
proizvodac za
ugradnju.

Provijerite jesu li svi
spojevi i brtve Cvrsti i
ispravno postavljeni
kako biste izbjegli
curenje.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
podrucja postavljanja
kako biste sprijecili
ozljede ili Stetu.

Si

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

Postoji opasnost od
klizanja, osobito na
ostakljenim
povr§inama, osobito
ako je povrsina mokra
ili vlazna. Budite
oprezni kako biste
izbjegli padove.

Prilikom ugradnje
keramickih dodataka
kao Sto su WC Skoljke
ili umivaonici,
preporuca se
konzultirati stru¢no
osoblje kako bi se
osiguralo da je
ugradnja pravilno i
sigurno izvedena.

Vzdrzevanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblasceni
strokovnjaki.

Med namestitvijo
nosite ustrezno
zasc¢itno opremo, kot
so rokavice in
zas¢itna ocala.

Za namestitev
uporabljajte samo
orodja in materiale, ki
jih priporo¢a
proizvajalec.

Prepri€ajte se, da so
vsi prikljucki in tesnila
tesni in pravilno
names¢eni, da
preprecite pus€anje.

Otroci in hisni
ljubljencki naj ne bodo
v blizini obmodij
namestitve, da
preprecite poskodbe
ali Skodo.

HU

A telepitést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

Fennall a csuszas
veszélye, kiléndsen
az Uvegezett
fellleteken,
kilonosen, ha a
felulet nedves vagy
nyirkos. Legyen
6vatos, nehogy
leessen.

Keramiatartozékok,
példaul WC-k vagy
mosdokagylo
beszerelésekor
ajanlatos
szakemberrel
konzultalni a
megfeleld és
biztonsagos telepités
érdekében.

A karbantartast és a
javitast csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

A telepités soran
viseljen megfeleld
védbfelszerelést,
példaul keszty(t és
védbészemiiveget.

A telepitéshez csak a
gyarto altal javasolt
szerszamokat és
anyagokat hasznalja.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy minden
csatlakozas és
tdmités szorosan és
megfeleléen van
felszerelve, hogy
elkerllje a szivargast.

sérllések vagy karok
elkerlilése érdekében
tartsa tavol a
gyermekeket és a
haziallatokat a
telepitési tertiletektdl.
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Uberpriifen Sie
regelmafig alle
Verbindungen und
Komponenten auf
Anzeichen von
Verschleil® oder
Beschadigung und
reparieren Sie sie bei
Bedarf.

Beachten Sie alle
ortlichen Vorschriften
und Richtlinien fir die
Installation und
Verwendung von
Sanitargeraten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Regularly check all
connections and
components for signs
of wear or damage
and repair if
necessary.

Observe all local
regulations and
guidelines regarding
the installation and
use of plumbing
equipment.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Inspectez
régulierement toutes
les connexions et
composants pour
détecter tout signe
d'usure ou de
dommage et réparez
si nécessaire.

Suivez toutes les
réglementations et
directives locales
concernant
l'installation et
I'utilisation de
I'équipement de
plomberie.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Ispezionare
regolarmente tutti i
collegamenti e i
componenti per
rilevare eventuali
segni di usura o danni
e ripararli se
necessario.

Seguire tutte le
normative e le linee
guida locali relative
all'installazione e
all'uso delle
apparecchiature
idrauliche.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Inspecteer regelmatig
alle verbindingen en
componenten op
tekenen van slijtage of
schade en repareer
indien nodig.

Volg alle lokale
voorschriften en
richtlijnen met
betrekking tot de
installatie en het
gebruik van sanitaire
apparatuur.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Inspeccione
periddicamente todas
las conexiones y
componentes en
busca de signos de
desgaste o dafios y
reparelos segun sea
necesario.

Siga todas las
regulaciones y pautas
locales con respecto a
la instalacion y el uso
de equipos de
plomeria.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pravidelné kontrolujte
vS8echny spoje a
soucasti, zda nejevi
znamky opotfebeni
nebo poskozeni a v
pfipadé potreby je
opravte.

Dodrzujte vS§echny
mistni pfedpisy a
smeérnice tykajici se
instalace a pouzivani
instalatérského
zafizeni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Redovito provjeravajte
sve spojeve i
komponente na
znakove istroSenosti
ili oStecenja i po
potrebi popravite.

Slijedite sve lokalne
propise i smjernice u
vezi s ugradnjom i
koristenjem
vodovodne opreme.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Redno pregledujte
vse prikljucke in
komponente glede
znakov obrabe ali
poskodb in jih po
potrebi popravite.

Upostevaijte vse
lokalne predpise in
smernice glede
namestitve in uporabe
vodovodne opreme.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Rendszeresen
ellenérizze az dsszes
csatlakozast és
alkatrészt kopas vagy
sérilés jelei
szempontjabdl, és
sziikség esetén
javitsa meg.

Kbvesse az 6sszes
helyi eldirast és
iranyelvet a
vizvezeték-
berendezések
felszerelésére és
hasznalatara
vonatkozdan.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



